April 19, 2020

YEAR A
2ND SUNDAY OF EASTER
DIVINE MERCY SUNDAY

You believe in me,

Thomas, because you
have seen me, says
the Lord; blessed are
they who have nt seen
me, but still believe!
(John 20:29)

Tomas, tu crees

porque me has visto.
Dichosos los que
creen sin haberme

visto, dice el Sefior.

(Juan 20:29)
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Church/Rectory:
19 Calle de la Iglesia / PO Box 32, La Joya, NM 87028
Office: 1056 Hwy 304/PO Box 534, Veguita, NM 87062
Telephone and Fax (505) 864-4461
Website: www.olslajoyanm.org
Email: parishoffice@olslajoyanm.org

Missions

San Antonio in Abeytas
San Antonio in Sabinal
San Juan in Veguita

San Isidro in Las Nutrias
San Jose in Contreras

Office Hours

Mon * Tues ¢ Thurs  Fri
9:00 - 1:00 pm

Closed on Wednesday

Pastor/Sacerdote: Rev. Tobechukwu P. Oluoha
Rectory - 864-4170

Deacon/Deacono:
Office hours are:

Parish Office 864-4461
Karen Martinez, Administrative Asst.

Religious Education
DRE - Ronnie Sinclair 864-8854

Music Ministry
Ken Armijo 550-7170

Homebound Eucharistic Ministers
James Chavez 620-4890

Rosa Armijo 363-2436

Rick Peralta 450-1178

Altar Server Coordinator

Ronnie Sinclair 864-8854

St. Vincent De Paul

505-886-2328 LEAVE A MESSAGE

Marriage/Matrimonios

Six month notice necessary at the Parish Office.
Obligation preparation classes required.

Hablar con el padre 6 meses con anticipacion.

Por Favor llame a la oficina para ser cita con el Padre.

Anointing of the Sick/Uncion del Enfermo
On request-call/A solicitud llame al 864-4170.

Liturgical Celebrations « Horario de Misas
Saturday & Sunday / Sibado y Domingo
April 25,2020 6:00 pm in Veguita Vigil Mass NO MASS
April 26,2020 8:30am in Abeytas-10:30 am La Joya NO MASS
May 02, 2020 6:00 pm in Veguita Vigil Mass NO MASS
May 03, 2020 8:30 am in Sabinal-10:30am Las Nutrias NO MASS
Holy Days / Dia de precepto

Daily Mass / La Misa Diaria

* 9:00 am Monday, Tuesday & Thursday, Friday in La Joya
* 8:00 am First Friday Only, Contreras -Adoration & Mass.

PLEASE WATCH Mass on TV, Internet or read the readings of the day.

Confessions/ La Reconciliacion/Confesiones
30 Minutes before all the Masses or by appointment,
30 minuto antes de todas las Misas o por nombramiento 864-4170

Baptism & Classes/Bautismos y los clases
Registration for baptism in the parish office, preferably
before child is born.

Baptism classes will be on demand.

Registro par un bautismo in la oficina,

Preferentemente antes de que el nifio nace.

Las clases de bautismo seran a pedido.

Quinceaiieras

Los requisitos son: Registro in la oficina 6 meses antes, asistir
a su primer o segundo afio clase de confirmacion. También
tendran que participar en su parroquia, y que tendran que
asistir a un retiro religioso catolica.




MASS INTENTIONS AND WEEKLY SCHEDULE
April 20, 2020 — April 26, 2020

ANNOUNCEMENTS/
ANUNCIOS

Acts 4:23-31; Jn 3:1-8
Monday April 20 Easter Weekday
9:00 am in La Joya NO MASS
tMelvin Cordova by Paul & Helen Griego.

Acts 4:32-37; Jn 3:7b-15
Tuesday April 21 St. Anselm, Bishop & Dr. of the Church
9:00 am in La Joya NO MASS

Archbishop Wester
is encouraging all
to watch Mass on
television and/or
read the readings
of the day with
their families.

Acts 5:17-26; Jn 3:16-21
Wednesday April 22 Easter Weekday
NO MASS

Acts 5:27-33; In 3:31-38
Thursday April 23 St. George, Martyr, St. Adal-
bert, Bishop & Martyr

9:00 am in La Joya NO MASS

Acts 5:34-42; Jn 6:1-15
Friday April 24 St. Fidelis of Sigmaringen, Priest & Martyr
9:00 am in La Joya
tEdwina Abeyta by Marcelo Abeyta.

1 Pt 5:5b-14; Mk 16:15-20
Saturday April 25 St. Mark, Evangelist
6:00 pm in Veguita Vigil Mass NO MASS
*tTereso Rodriguez by The Martinez Family.

Acts 2:14,22-33; 1 Pt 1:17-21; Lk 24:13-35
Sunday April 26 THIRD SUNDAY OF EASTER
8:30 am Mass in Abeytas NO MASS
tCecilia Lopez by Bernadette & Joe.
10:30 am La Joya NO MASS

Please Donate!
No amount

is too small!

ALL MASS INTENTIONS ARE BEING SAID BY
FR. TOBE AT HIS OWN DAILY MASS.

You can view Archbishops Mass at: www.archdiosf.org and you also can
get news on COVID-19. Sign up for email ASF official eBlasts at
archdiosf.org/covid-19 to receive important news sent directly to your
email. Like the official Facebook page (Archdiocese of Santa Fe Official),
Twitter (@asfofficial) and Instagram (@asfofficial). Also go to the ASF
Office of Worship-Other Resources, ASF Parish-provided/Vatican/USCCB.

Palms can be picked up at:
Our Lady of Sorrows Church in La Joya,
San Antonio Mission in Abeytas
Our Lady of Sorrows Parish Office

NO CCD/Catecismo April 22,
2020; Elementary & RCIA from
6pm to 7pm; Confirmation Year I
& II from 7pm to 8:30pm at the
parish hall.

NO Clases el 22 de abril 2020;
K-Primera Comunién Afo [ y II
y RICA de 6pm a 7pm;
Confirmacion Afio [ y Il de 7pm a
8:30pm en el salon parroquial.

gte

Mayordoms Check all your churches
daily for maintenance items lest a broken
pipe, smolder or some other issue go
unnoticed and cause a great amount of
damage. Check also for break-in and
theft. Criminally-minded persons may
try to take advantage of lesser activity in
the parishes. Because tabernacles are
often targeted in our day, please ensure
they are securely bolted or otherwise
secure.

Confessions available
upon request. Call the

Rectory to make
appointment.

ARQUIDIOCESIS
DE SANTA FE

MISA TELEVISADA

LA SANTA MISA EN ESPAROL SE TRANSMITE CADA DOMINGO
EN EL CANAL 50 (My50TV—KASY)

Durante este tiempo en el que la celebracion de la Santa Misa no se estard llevando
acabo en las parroquias de la Arquidiocesis de Santa Fe, le invitamos a seguir la
transmision de la Misa Televisada:

+ LaMisa Catdlica en espafiol se transmite cada domingo a las siete de la ma-
fiana en el canal de television My50TV (KASY) - canal 50 en la television requ-
lar (consulte con su proveedor de sefial de television para otros canales).

+ También puede escuchar la Santa Misa a través de la Radio cada domingo en
KNMM 1150 AM y 102.1 FM en Albugquerque a las 7am y KNMX 540 AM en Las
Vegas, NM a las 8am.

« Grabaciones de misas ya televisadas en espafiol e inglés pueden verse a toda
hora visitando: http://asfworship.org/2017/02/13/televised-mass-online/

Por favor, comparta esta informacion con toda persona que pueda beneficiarse de
esta informacion.




SECOND SUNDAY OF EASTER (DIVINE MERCY SUNDAY)

FOCUS: We are reconciled to God, in his Divine Mercy, through his Son.

The Church continues to celebrate and give thanks for the mystery of the Resurrection.
God has anointed his only Son as our Savior and Redeemer. So with hearts full of hope, |
joy, and faith, let us be reconciled to God in his Divine Mercy and share that mercy with
the world.

LITURGY OF THE WORD

Saint Luke describes the early Christian community, as they devoted themselves to
prayer, the communal life ... [and] ... the breaking of bread. Peter’'s Letter stresses the living hope that
believers now have through the resurrection of Jesus Christ from the dead. In John’s Gospel, the resurrected
Jesus appears to his disciples, saying, Peace be with you and showing them his wounds. He breathes on
them, and says, receive the Holy Spirit and grants them the authority to forgive sins. Later, he convinces
Thomas of the truth of the Resurrection.

ENFOQUE: Estamos reconciliados con Dios, en su Divina Misericordia, a través de su Hijo.

La Iglesia continua celebrando y dando gracias por el misterio de la Resurreccion. Dios ha ungido a su unico
Hijo como nuestro Salvador y Redentor. Entonces, con corazones llenos de esperanza, alegria y fe,
reconciliémonos con Dios en su Divina Misericordia y compartamos esa misericordia
con el mundo.

LITURGIA DE LA PALABRA

San Lucas describe a la comunidad cristiana primitiva, ya que se dedicaron a la
oracién, la vida comunitaria y la particion del pan. La carta de Pedro enfatiza la
esperanza viva que los creyentes tienen ahora a través de la resurreccion de Jesucristo
de la muerte. En el Evangelio de Juan, Jesus resucitado se aparece a sus discipulos, diciendo: La paz sea
con ustedes y mostrandoles sus heridas. El respira sobre ellos y dice, reciben el Espiritu Santo y les otorga
la autoridad para perdonar los pecados. Mas tarde, convence a Tomas de la verdad de la resurreccion.

(Faith Catholic (Daily Universal Prayer & Commentary)
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APOYE A SU PARROQUIA Y
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008 VIRUS DE CORONA
o $5,000.00
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MISSIONS MAYORDOMOS Phone # CEMETERY CARETAKERS Phone #
La Joya Rogl?elrgc %elz“dnegc}i,eﬁgas\;irf?lair 223:2222 Marcel Abeyta 864-8826
Contreras Anna Gallegos 575-418-8583 OLS Parish Office 864-4461
Las Nutrias James & Laynette Lucero 401-6506 Leo & Angie Lovato 864-9235
Veguita Julios& Raquel Trejo 312-1676 Sisto Griego 864-8118
ilvia Parra 485-7822
Sabinal Martin & Karen Martinez 864-4680 Romy Baca 363-7530
Abeytas Al & Lori Sandoval 864-6447 Ernest Chavez 864-8136
Carl & Ines Martinez 864-6815

County Assessor Contact Information by County

Bernalillo (505) 222-3700
Chaves (575) 624-6603
Torrance (505) 544-4300
Valencia (505) 866-2065
Catron (575) 533-6577
Cibola (505) 285-2566
Colfax (575) 445-2314

Curry (575) 763-5731
De Baca (575) 355-7448

Dona Ana (575) 647-7400
Eddy (575) 746-9879
Grant (575) 754-2011
Guadalupe (575) 472-3738
Harding (575) 673-2231
Hidalgo (575) 542-3433

Lea (575) 396-8626

Lincoln (575) 648-2306
Los Alamos (505) 662-8030
Luna (575) 886-2065
McKinley (505) 863-3032
Mora (505) 387-5289
Otero (575) 437-5310
Quay (575) 461-1760
San Juan (505) 334-6157
Rio Arriba (505) 753-7019
Roosevelt (575) 356-6971
Sandoval (505) 867-7562
San Miguel (505) 454-1439
Santa Fe (505) 986-6300
Sierra (575) 894-2589
Socorro (575) 835-0714
Taos (575) 737-6360
Union (575) 374-9441

Virtual CRS Rice Bowl Contributions: Empty your CRS Rice
Bowl, and GIVE Online! Don’t worry that you cannot return
your CRS Rice Bowl to your parish or school. We have another
way you can give! Through CRS Rice Bowl, our Catholic com-
munity in the United States does something amazing each Lent.
We come together to practice prayer, fasting and almsgiving—
and by doing so we help lift families and communities out of
poverty. Rice Bowl helps us to be in solidarity with our brothers
and sisters in need. Give your 2020 Lenten Rice Bowl Contribu-
tion here: https://archdiocesesantafegiving.org/virtual-crs-rice-
bowl .

Contribuciones Virtuales para el Plato de Arroz de CRS: jVacia
tu cajita del Plato de Arroz de CRS, y CONTRIBUYE por In-
ternet! No te preocupes de que no puedas devolver tu cajita del
Plato de Arroz de CRS a tu parroquia, grupo o escuela.
iTenemos otra manera en la que puedes contribuir! A través del
Plato de Arroz de CRS, nuestra comunidad catdlica en los Esta-
dos Unidos hace algo sorprendente cada Cuaresma. Nos reuni-
mos para practicar la oracion, el ayuno y la limosna, y al hacer-
lo ayudamos a que las familias y las comunidades salgan de la
pobreza. El Plato de Arroz nos ayuda a ser solidarios con nues-
tros hermanos y hermanas necesitados. Puedes contribuir al
Plato de Arroz de la Cuaresma 2020 aqui: https://
archdiocesesantafegiving.org/virtual-crs-rice-bowl

FOR IMMEDIATE RELEASE
Contact: Ray Seva

Public Information Officer
ray.seva@state.nm.us

(505) 827-6352

April 16, 2020

Veterans Urged to Contact Their Local County
Assessors For Any Property Tax Deadlines

SANTA FE--Due to the ongoing COVID-19 public health emergency,
some counties in New Mexico may have extended the filing deadline for
property taxes.

Therefore, the New Mexico Department of Veterans Services (DVS) is
urging veterans and unmarried, surviving spouses of veterans who own
homes to check with their county assessor’s office for property tax
deadlines--and applying for the Veteran Property Tax Exemption.

For your convenience, a contact list of county assessors has been pro-
vided at the bottom.

Applying for the Veteran Property Tax Exemption

Veterans and unmarried, surviving spouses of veterans who are resi-
dents of New Mexico are eligible for the Veteran Property Tax Exemp-
tion— which is a $4,000 reduction of the taxable value of their primary
residence. When filing for this exemption, the veteran or the unmarried,
surviving spouse of a veteran must present a Veterans State Property
Tax Exemption Certificate to verify eligibility. Veterans with a 100% ser-
vice-connected disability rating are eligible to have their entire property
tax liability waived.

During the current public health emergency, those who are eligible to
receive the exemption can easily file for this Certificate by submitting an
application and supporting documents, via mail or fax, to the DVS admin-
istrative office in Santa Fe. A copy of the application can be found at the
DVS website, , by clicking on the “Forms” tab at
the top of the home page, and then clicking on the “Property Tax Exemp-
tion” link at the top.

Completed forms and supporting documents may be mailed to:

The New Mexico Department of Veterans Services
ATTN: STATE BENEFITS

407 Galisteo St./Room #134

Santa Fe, NM 87501

Completed forms and supporting documents can be also FAX ’ed to:
(505) 827-6336.

DVS will return the certificate and the supporting documents to the re-
questor.

For questions, call DVS toll-free at 1-(866) 433-8387,
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